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46 me ANNÉE N0 35. Samedi 29 août 1908.

CONTEUR VAUDOIS
PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS

Fondé en 1861, par L. Monnet et Ti. "Renou.

Rédaction, rue d'Etraz, 23 (i*r étage).

Administration (abonnements, changements d'adresse),
E. Monnet, rue de la Louve, 1.

"Pour les annonces s'adresser exclusivement

à l'Agence de Publicité Haasenstein & Vogler,
GRAND-CHÈNE, n, LAUSANNE,

et dans ses agences.

SOBRIQUETS PAYERNOIS

Il
n'est pas un coin du canton de Vaud où les

sobriquets soient plus en honneur que dans
la bonne ville de Payerne. On n'y rencontre

aucune famille, aucun individu même, qui n'ait
le sien. Le sobriquet y personnifie tellement
l'individu qu'il se substitue au nom officiel et
qu'il lui arrive de figurer dans les actes des
notaires, dans les documents publics. Il se transmet

de père en fils, à moins que quelque
événement extraordinaire n'en fasse naître un
nouveau, plus ad hominem, plus tapé, comme
on dit vulgairement. Le sobriquet enfin est si
bien admis par ceux-là mêmes qui le portent,
qu'ils le considèrent souvent comme une
distinction, comme appartenant en quelque sorte
aux armoiries familiales.

Plusieurs de nos combourgeois de Payerne
nous ont manifesté à maintes reprises le désir
de posséder la liste de leurs surnoms. La voici
tout entière, sauf erreurs ou omissions. Nous
ne pouvions mieux faire que de l'envoyer au
Conteur vaudois, journal dont le genre aimable
enlèvera à cette publication toute idée de
méchante satire ou de flétrissure personnelle.

Les habitants de la cité de la reine Berthe
verront que l'auteur de ces lignes n'a eu garde de
s'oublier dans cette kyrielle, puisque son sobriquet

s'y étale en toutes lettres. Loin de s'offusquer

de ce qu'il en ait fait autant des leurs, ils
lui tiendront compte assurément de l'intention
qu'il a eue de leur procurer quelques instants
de douce gaîté. Ges occasions-là se font si rares
qu'il ne faut pas les laisser s'échapper. Après
ïuoi, il se pourrait que les historiens, les
linguistes, ceux qu'intéressent nos traditions
nationales ou qui sont simplement curieux des

• manifestations de l'esprit populaire, trouvent,
eux aussi, quelque agrément à lire ces noms
pittoresques où s'entremêlent si drôlement le
français, le patois vaudois ou fribourgeois et les
dialectes allemands. Gve R.
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